@ Ages 8+
Not suitable for children under 8 years.
ADULT SUPERVISION REQUIRED
Conforms to ASTM D-4236
Read and follow instructions and
safety guidelines before use.

[ A WARNING!
Contents are not food.
Do not eat!

o Caution: Very Warm - Resin under UV
exposure.

o Avoid skin contact. Wash hands thoroughly
after use.

o Avoid touching resin with fingers before the
gelis completely dry. Always use the
supplied tweezers.

o Avoid playing with resin with broken skin.

o Keep contents away from eyes.

o Ifirritation occurs, discontinue use.

o Use in a well-ventilated area.

o Avoid direct inhalation.

IMPORTANT INFORMATION

Please keep this manual for reference as it

contains important information.

o Do not use any items or accessories which
have not been supplied with the set or
recommended in the instructions for use
with this kit.

o In case of injury, always seek medical
advice.

o If swallowed: Wash out mouth and drink
fresh water. Do not induce vomiting. Seek
immediate medical advice.

o Do not place and store in kitchen or other
food storage area.

Do not mix with real food.

o Keep younger children under the specified
age limit and animals away from the activity

area.

o Do not eat, drink or smoke in the activity
area.

o Children’s abilities vary, even within age
groups. Supervising adults should use
these instructions and exercise discretion
as to which activities are suitable and safe
for them.

( BEFORE YOU START!

o Contents, including specifications and colors, may vary from
photos depicted.

o Cover the play area to prevent resin damage to surfaces.

o An adult must be present when playing with resin.

o Keep rubbing alcohol or wipes close by to clean up messes and
your hands. Rubbing alcohol or wipes not included.

o Itis highly recommended to wear gloves and eye protection while
using resin. Gloves and eye protection not included.

o Itis recommended to set resin in day light or any UV light.
(Note: The intensity of the sun may vary depending on your
location and time of day.)

STORAGE & DISPLAY
ﬁonnect peg (A) to top half (B)
ote:

t
One time snap. B.
Close top half (B) to bottom half (C) for display.

(Storage ball is NOT included in
Multipack series 591849EUC)

A.
—————

TABLE ASSEMBLY 3

Connect stand (B) to bottom of tray (A) until it
snaps.

g

(Table is only included in Diner Series -
505419EUC)

HOW TO PLAY WITH RESIN!

o Think of your resin as glue. Use it to make everything stay in place.
Note: When using as a base holder, make sure to expose resin to day
light or any UV light to set it.

o To make it easier to pour, try keeping the bottle upside down, with the
CAP ON, in a cup or bow for at least 1 minute.

o When poured, resin will take a few seconds to drip or spread.

o Don't overfill your cups & plates — make sure you have enough room for
your ingredients.

\ J
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CHEF'S TIP

Warm up the resin by rubbing the bottle in-between Zour palms for

ro If large bubbles appear when pouring, use the tip of the tweezers to pop A
them. (Note: The more you mix/stir the resin, the more bubbles that will
appear.)

o While resin is still wet, using tweezers, take the time to carefully place all
your items before taking it outside to set.

o

i
o Buidyourdishordrink -,
using the ingredients and
step-by-step recipe card

from your pack.

o Note: Each pack has
unique ingredients; some
packs may have a few
more pieces than needed
for the recipe.

@ SET IT ‘@®:

o Once you have your dish or drink
prepped, place it under day light
or UV light with a tray.

o Set the resin for at least 5 minutes
or until resin has hardened.

o Only check if resin is hardened
with the tweezers provided.

o Bring the dish or drink back
indoors to cool down before
touching it.

AFTER YOU'RE DONE...

o Clean all surfaces and equipment after use.

o Store the product in a safe place and keep away from young
children after play.

o Set any excess resin in bottle: Leave bottle open and place in
direct sunlight for at least 5 minutes to set. Do not pour in drain.

a minute or more fo make it easily pourable.

\ J

Age: 8+

Ne convient pas aux enfants de moins de 8 ans.

UN ADULTE DOIT EFFECTUER LA SURVEILLANCE.

Conforme a la norme ASTM D-4236

Lisez et suivez les instructions et les
consignes de sécurité avant ['utilisation.

[ A\ ATTENTION! )
Le contenu n'est pas de la vraie

nourriture. Ne le mangez pas !
o Attention : Trés chaud - Résine sous exposition aux
.

o Evitez le contact avec a peau. Lavez-vous bien les
mains aprés utiisation.

Evitez de toucher la résine avec les doigts avant que
le gel ne soit complétement sec. Utiisez toujours la
pince fournie.

Evitez de jouer avec la résine si votre peau est éraflée.
Gardez le contenu loin des yeux.

En cas diiritation, cessez ['utilisation.

Utilisez dans un lieu bien aéré.

Evitez [nhalation directe.

INFORMATIONS IMPORTANTES

Gardez ce manuel, car il renferme des
renseignements importants.

Nutiisez pas d'articles ou d'accessoires qui

n'ont pas été fournis avec cet ensemble ou qui

ne sont pas recommandés dans le mode

d'emploi de ce nécessaire.

En cas de blessure, consultez toujours un

médecin.

En cas dingestion : Rincez la bouche et buvez

de I'eau fraiche. Ne faites pas vomir. Consultez

immédiatement un médecin.

Ne le placez pas ou ne le rangez pas dans la

cuisine ni dans une autre zone de conservation

des aliments.

Ne le mélangez pas avec de la vraie nourriture.

Tenez les jeunes enfants en dessous de la

limite d'age spécifiée et les animaux & I'écart de

la zone d'activité.

Ne mangez pas, ne buvez pas ou ne fumez pas

dans la zone d'activite.

Les capacités des enfants varient, méme au

sein d'un méme groupe d'age. Les adultes qui

o Couvrez l'aire de jeu pour éviter que la résine n'abime les surfaces.

o Un adulte doit étre présent lors du jeu avec la résine.

o Gardez de l'alcool a friction ou des lingettes a proximité pour nettoyer les
dégats et vos mains. L'alcool a friction ou les lingettes ne sont pas inclus.

o |l est fortement recommandé de porter des gants et des lunettes de protection
lors de l'utiisation de la résine, gants et lunettes de protection non inclus.

o |l est recommandeé de faire prendre la résine & la lumiére du jour ou sous une
lumiére UV. (Remarque : Lintensité du soleil peut varier en fonction de votre
lieu et de 'heure de la journée).

RANGEMENT ET PRESENTATION AQ
(%))nnemez la cheville (A) a la moitié supérieure Y 2 4
Remarque : B.
L'assemblage se fait une seule fois.

Fermez la moitié supérieure (B) sur la moitié 3

inférieure (C) pour la présentation.

C.
dans la série d’emballage groupé 591849EUC) @

(La boule de rangement N'EST PAS incluse

ASSEMBLAGE A
DE LA TABLE ————

) R L+ §2
Reliez le support (B) & la partie inférieure du -
plateau (A) jusqu'a ce qu'il s'enclenche.

(La table est uniquement incluse dans la B.
série Restaurant - 505419EUC)

COMMENT JOUER AVEC LA RESINE !

o Considérez votre résine comme de la colle. Utilisez-la pour que tout reste en
place. Remarque : Lorsque vous ['utilisez comme support de base,
assurez-vous d'exposer la résine a la lumiére du jour ou & une lumiére UV pour
|a faire prendre.

o Pour verser facilement la résine, essayez de garder la bouteille a I'envers avec
le BOUCHON FERME, dans une tasse ou un bol pendant au moins 1 minute.

\ J

( AVANT DE COMMENCER ! ) ro Lorsque vous verserez la résine, elle prendra quelques secondes a )
Le cont is les spécifications et | | tvarier d s'égoutter ou a se répandre. ) )
¢ Lecontenu, y compris les spectlications et les couleurs, peut varier des o Ne remplissez pas trop vos coupes et assiettes — assurez-vous d'avoir assez
illustrations montrées.

les encadrent doivent utiliser ces i et
faire preuve de discernement quant aux
activités qui leur conviennent et qui sont sans

\ danger pour eux. y

CONSEIL DV CHEF

Réchauffez la résine en frottant la bouteille entre vos paumes

de place pour vos ingrédients.

o Side grosses bulles apparaissent lors du versement, utilisez le bout de la
pince pour les faire éclater. (Remarque : Plus vous mélangerez/remuerez la
résine, plus les bulles apparaitront).

o Pendant que la résine est encore humide, a l'aide de la pince, prenez le
temps de disposer soigneusement tous vos articles avant de la sortir dehors
pour qu'elle prenne.

@ PREPAREZ. .’

o Créez votre plat ou boisson en

utiisant les ingrédients et la carte .
de recette étape par étape de b

votre nécessaire.

o Remarque : Chaque emballage
comporte des ingrédients
uniques, certains emballages
peuvent contenir plus d'articles
que ce qui est requis pour la
recette.

LAISSEZ "
FIGER .

o Lorsque vous aurez préparé votre plat ou
li&!( 5

boisson, placez-le sous la lumiére du jour ou
sous une lumiére UV sur un plateau.

o Laissez la résine prendre pendant au moins
5 minutes ou jusqu'a ce qu'elle ait figé.

o Utilisez uniquement la pince incluse pour
vérifier si la résine a figé.

o Ramenez le plat ou la boisson & lntérieur
pour qu'il refroidisse avant de le toucher.

LORSGUE VOUS AUREZ TERMINE...

o Nettoyez toutes les surfaces et tout I'équipement aprés utilisation.

o Rangez le produit dans un endroit sir et tenez-le hors de portée des jeunes
enfants apres le jeu.

o Faites prendre I'excédent de résine dans la bouteille : Laissez la bouteille
ouverte et placez-la  la lumiere directe du soleil pendant au moins 5 minutes

pendant une minute ou plus pour la verser facilement.

ur que la résine fige. Ne la versez NS un évier.
\ Pour que laresine fige e la versez pas dans un éviel y

READ ME FIRST!
LISEZ-MOI EN PREMIER !

LEER ANTES DE
COMENZAR

RST LESEN!

TO VIEW RECIPE VIDEOS:

Visit miniversg.mgae.com
POUR VOIR LES VIDEOS DE RECETTES :
Consultez miniverse.mgae.com
PARA VER LOS VIDEOS DE RECETAS:
Visite miniverse.mgae.com
DIE REZEPTVIDEOS ANSCHAVEN:
Besuche miniverse.mgae.com

505396EUC, 505419EUC, 591849EUC

Edad : 8+
No apto para nifios menores de 8 afios.
REQUIERE SUPERVISION DE UN ADULTO
Conforme a la norma ASTM D-4236

Leay siga las instrucciones y normas
de seguridad antes de usar.

(N ADVERTENCIA! A
El contenido no es comida
real. No consumir.

o Advertencia : Muy caliente - La resina se
expone a luz UV.

o Evite el contacto con la piel. Lavese bien
las manos luego de su uso.

o Evite tocar la resina con los dedos antes
que el gel esté completamente seco.

iempre utilice |a pinza provista.

o Evite jugar con la resina si tiene la piel
danada.

o Mantenga el contenido lejos de los ojos.

o En caso de irritacion suspenda su uso.

o Utilice en un lugar bien ventilado.

o Evite la inhalacion directa.

INFORMACION IMPORTANTE

Conserve este manual ya que contiene
informacion importante.

o No utilice articulos o accesorios que no
hayan sido provistos con el equipo o
recomendados en las instrucciones para su
empleo con el equipo.

 En caso de lesion, obtenga siempre
asistencia médica.

o Siseingiere: Lavar la boca y beber agua
fresca. No inducir vomito. Obtener
asistencia médica inmediatamente.

o No cologue o0 almacene en la cocina 0 en
otras areas donde se conservan alimentos.

o No mezcle con comida real.

» Mantenga a los nifios menores de la edad
limite especificada y a los animales
alejados de la zona de actividad.

o No coma, beba o fume en la zona de
actividad.

o La capacidad de los nifios varia ain dentro
del mismo grupo de edad. Los adultos a
cargo de la supervision deben seguir estas
instrucciones y ejercer su discrecion de
cuales actividades son apropiadas y

eguras para ellos.
\_segurasp S J

( {ANTES DE COMENZAR!

o El contenido, incluidas las especificaciones y colores, puede variar
respecto de las fotos.

Cubra el area de juego para evitar que la resina dafie las superficies.
Un adulto debe estar presente mientras los nifios juegan con la resina.
Tenga a mano alcohol o toallitas humedas para limpiar suciedad o sus
manos.

El alcohol y las toallitas himedas no estéan incluidos.

Se recomienda especialmente usar guantes y proteccion ocular cuando
se utilice la resina. Los guantes y la proteccion ocular no estan incluidos.
Se recomienda curar la resina a la luz del sol o una luz UV. (Nota: La
intensidad del sol puede variar seguin su ubicacion y la hora del dia).

ALMACENAJE Y AQ
PRESENTACION ‘194

Conecte la clavija (A) a la mitad superior (B)
Nota : El ensamblaje se une solo.
Cierre la mitad superior (B) sobre la

£

mitad inferior (C) para la presentacion. ¥

(La bola de almacenamiento NO esta incluida c

en la serie Multipack 591849EUC) .

ENSAMBLAJE A

DE LA MESA ———
+ §2

Conecte el soporte (B) a la parte inferior de la
bandeja (A) hasta que se enganche.

B.
(La mesa solo se incluye en la serie
Cafeteria - 505419EUC)

iCOMO JUGAR CON LA RESINA!

o Piense que su resina es como un pegamento. Usela para que todo se
mantenga en su lugar.

Nota: Cuando la use como soFone de base, asegrese de exponer la
resina a la luz del sol 0 a una luz UV para que se cure.

Para facilitar el vertido, trate de mantener la botella boca abajo, con la
TAPA CERRADA, en una taza o bol durante al menos 1 minuto.
Cuando se vierte la resina, puede demorar unos segundos en escurrir o
extenderse.

\ J

CONSEJO DEL CHEF

Caliente la resina frotando la botella entre las palmas de sus manos
durante un minuto o mds para que sea mas fcil de verter.

N

f. No Ilene demasiado sus tazas y platos - aseglrese de tener espacio
suficiente para todos sus ingredientes.

o Sicuando esta vertiendo aparecen burbujas grandes, utilice la punta de
una pinza para reventarlas. (Nota: cuanto mas mezcle/revuelva la
resina, mas burbujas apareceran.)

o Mientras la resina esta a(in himeda, utilizando la pinza, tomese el
tiempo para colocar cuidadosamente todos los articulos antes de llevarla
al exterior para que se endurezca.

@ PREPARE _ :

o Cree su plato o bebida i °
utilizando, etapa por etapa, [

los ingredientes y la receta ™Y
de su equipo. ™ ‘

o Nota : Cada envase incluye
ingredientes Gnicos, ciertos =
envases pueden contener
mas articulos que los
requeridos para la receta.

DEJE
FRAGVAR

o Una vez que preparo6 su plato o bebida,
coloquelos a la luz del sol 0 una luz UV
con una bandeja.

o Deje fraguar la resina durante al menos
5 minutos o hasta que la resina se haya
endurecido.

o Utilice solamente la pinza provista para
verificar si la resina se ha endurecido.

o Retire el plato o la bebida al interior para
que se enfrie antes de tocar.

LUEGO QUE USTED HAYA TERMINADO

o Limpie todas las superficies y equipo luego de haberlos usado.

o Almacene el producto en un sitio seguro y manténgalo alejado de los
nifios pequenos luego de haber jugado.

o Fragiie todo exceso de resina en la botella: Deje la botella abierta y
coloquela a luz solar directa durante al menos 5 minutos para que frague.

\ No la vuelque en el sumidero. )

Alter: 8+

Nicht geeignet fir Kinder unter 8 Jahren.
BEAUFSICHTIGUNG DURCH EINEN
ERWACHSENEN ERFORDERLICH
Entspricht ASTM D-4236
Vor Gebrauch lesen und
die Sicherheitshinweise befolgen.

( /\ ACHTUNG! A
Inhalt ist kein echtes Essen.
Nicht verzehren!

o Vorsicht: Sehr warm - Harz unter
UV-Einwirkung.

o Hautkontakt vermeiden. Nach Gebrauch die
Hande griindlich waschen.

o Das Harz nicht mit den Fingern berhren,
bevor das Gel nicht vollkommen trocken ist.
Immer die mitgelieferte Zange benutzen.

o Bei verletzter Haut nicht mit dem Harz spielen.
o Inhalt von den Augen fernhalten.

o Bei Hautreizungen ist der Gebrauch
abzubrechen.

o In einem gut durchliifteten Bereich benutzen.
o Direktes Einatmen vermeiden.

WICHTIGE INFORMATIONEN

Bewahren Sie diese Anleitung auf. Sie enthélt
wichtige Informationen.

o Es darf kein Zubehtr oder Accessoires
verwendet werden, die nicht mit diesem Set
mitgeliefert werden oder in der Anleitung zur
Verwendung mit diesem Kit genannt werden.
o Bei Verletzungen érztlichen Rat einholen.

o Bei Verschlucken: Mund ausspiilen und
frisches Wasser trinken. Kein Erbrechen
hervorrufen. Sofort &rztlichen Rat einholen.
o Nicht in der Kiiche oder mit Speisevorraten
lagern.

o Nicht mit echtem Essen mischen.

o Kinder, die nicht das empfohlene Alter
haben, und Tiere vom Spielbereich
fernhalten.

o Im Spielbereich darf nicht gegessen,
getrunken oder geraucht werden.

o Die Fahigkeiten von Kindern, auch
derselben Altersgruppe, sind unterschiedlich.
Die beaufsichtigenden Erwachsenen sollten
nach MaBgabe dieser Anleitung und ihrem
Ermessen entscheiden, welche Aktivitaten
sich fiir sie eignen und sicher sind.

BEVOR ES LOSGEHT! A

Der Inhalt kann farblich und in der Ausfiihrung von den Darstellungen der Bilder
abweichen.

Die Spielflache zum Schutz vor Beschadigungen durch Harz abdecken

Kinder diirfen nur unter Aufsicht mit Harz spielen.

Halten Sie Reinigungsalkohol oder Reinigungstiicher bereit, um
Verschmutzungen und die Hande zu reinigen. Reinigungsalkohol und
Reinigungstiicher sind nicht enthalten.

Es wird dringend empfohlen, beim Umgang mit dem Harz Handschuhe und eine
Schutzbrille zu tragen. Handschuhe und Schutzbrille sind nicht enthalten.

Es wird empfohlen, das Harz bei Tageslicht oder bei UV-Licht zu verarbeiten.
(Hinweis: Die Intensitét der Sonne kann je nach Standort und Tageszeit variieren).

LAGERUNG UND 20
PRASENTATION 29’

Den Stift (A) in die obere Halfte (B) stecken.
Hinweis: Einmaliges Einrasten.

B.
Die obere Halfte (B) auf die untere Q

Halfte (C) setzen und aufstellen. A4

(Die Aufbewahrungskugel ist NICHT in der C@

Multipack-Serie 591849EUC enthalten)

o Nicht zu viel Harz in die Tassen oder Teller filllen - es sollte geniigend
Platz fiir die Zutaten bleiben.

o Wenn sich dabei Blasen bilden, diese mit der Pinzettenspitze
aufstechen. (Hinweis: Je mehr das Harz vermischt/gerihrt wird, umso
mehr Blasen bilden sich.)

o Solange das Harz noch feucht ist, kannst du die Zutaten mit der
Pinzette platzieren, bevor du es zum Ausharten nach drauBen bringst.

@ ZUBEREITUNG - °

o Bereite dein Gericht oder
dein Getrank mit den
Zutaten und den
Schritt-flir-Schritt
Rezeptkarten des Sets zu.

o Hinweis: Jedes Set hat
seine eigenen Zutaten; in
manchen Sets sind mehr
Sachen enthalten als fiir
das Rezept notwendig.

( \1
CHEF'S TIP

_ Resin still sticky after 5 minutes?
Give it a little more time under the sun... the more
sunlight it gets, the better it will set.

CONSEIL DV CHEF
La résine est toujours collante
aprés 5 minutes ?
| Laissez-la plus longtemps sous la lumiére... plus elle
sera exposée ?onglemps, mieux elle figera.

CONSEJO DEL CHEF
¢la resina estd pegajosa lvego de 5
minutos?
Déjela un poco mds a la luz... cuanto més se
exponga, mejor fraguard.

TIPP VOM KUCHENCHEF
Das Harz ist nach 5 Minuten immer noch
ebrig?
Gebe dem Harz ein wenig mehr Zeit unter dem Licht. Je
[iinger s belichtet wird, ﬂeslo besser wird es aushrten.

ZUSAMMENBAU TISCH R T—
Den FuB (B) in die Unterseite des N
Servierbretts (A) einrasten lassen. g =
(Der Tisch ist nur in der Serie Diner B
enthalten - 505419EUC) ’

MIT DEM HARZ SPIELEN!

o Betrachte das Harz als Klebstoff. Verwende es, damit alles an seinem Platz bleibt.
Hinweis: Wenn du das Harz als Sockelnalter verwendest, muss es zum
Aushérten dem Tageslicht oder UV-Licht ausgesetzt werden.

o Um das AusgieBen zu erleichtern, halte die Flasche mindestens 1 Minute lang mit
dem Deckel nach unten in eine Tasse oder Schiissel.

o Nach dem Einfiillen braucht es ein wenig Zeit, bis das Harz fliissig wird
und sich verteilen lasst.

\ J

\ J

TIPP VOM KUCHENCHEF

Erwiirme die Flasche mit Harz mindestens eine Minute lang mit den
Heinden, damit sie leicht gieBbar wird.

AVSHARTEN e
LASSEN ‘@

o Sobald du dein Gericht oder Getrénk
vorbereitet hast, stelle es mit einem
Tablett unter Tageslicht oder UV-Licht.

o Lasse das Harz mindestens 5 Minuten im
UV-Licht oder bis das Harz vollstandig
ausgehartet ist.

o Benutze die Pinzette, um zu priifen,
ob das Harz hart ist.

o Hole dein Gericht oder Getrank ins Haus
und lasse es abkhlen, bevor du es berdhrst.

WENN DV FERTIG BIST ...

o Alle Oberfldchen und das Zubehér miissen nach Gebrauch
gereinigt werden.

o Nach dem Spielen das Produkt an einem sicheren Ort auBer
Reichweite von kleinen Kindern aufbewahren.

o Lassen Sie restliches Harz in der Flasche hérten: die Flasche
gedffnet lassen und mindestens 5 Minuten direkter
Sonneneinstrahlung aussetzen. Nicht in den Ausguss geben.

J

The preferted method of contact for Cstomer
Senvice i through oure-mail contact format

| Please keep this manual s it contains important information. l

’ Lesillustatons ervent de référence seulement. ‘
Laforma preferidade contacto con
nuestroSenicioa clente s por emal
= =

’ Las lustraciones son solo un referencia ‘
unsere Interetseite wwwmgae.com

La méthode de contactpréérée pour e servce 2 la
clntéle st nore formulaie de contact par
‘e-mail/courriel sur www.mgae.com

BeiFragen wenden Sieichbite ber

Los estilos pueden serdistintos del contenido.
- an unseren Kundendienst!
Veranschaulichung und knnen vom tatsichlichen Inhalt abweichen.

FR

2 ®OE
PAP \
%‘ 1023-1-EUC




Leeftijd 8+
Niet geschikt voor kinderen jonger dan 8 jaar.
TOEZICHT VAN EEN VOLWASSENE IS VEREIST
Voldoet aan ASTM D-4236
Lees en volg de instructies en
veiligheidsrichtlijnen op voor gebruik.

@ WAARSCHUWING! )
De inhoud is geen echt voedsel.

Niet opeten!

o Waarschuwing: heel warm - hars bij blootstelling
aan uv-licht.

o Voorkom contact met de huid. Was je handen
goed na gebruik.

o Raak de hars pas met je vingers aan nadat de
gel helemaal is opgedroogd. Gebruik altijd het
Inbegrepen pincet.

o Speel niet met de hars als je huid is beschadigd.

o Houd de inhoud uit de buurt van je ogen.

o Als er irritatie optreedt, stop dan onmiddellijk
met het gebruik.

o Te gebruiken in een goed geventileerde ruimte.

o Niet rechtstreeks inademen.

BELANGRIJKE INFORMATIE

Bewaar deze handleiding goed.
Er staat belangrijke informatie in.

o Gebruik geen items of accessoires die niet zijn
meegeleverd met de set of die niet worden
aangeraden in de instructies voor gebruik met
deze set.

o Neemin geval van letsel onmiddellik contact op
met een arts.

o Indien ingeslikt: spoel de mond met water en laat
vers water drinken. Probeer niet een kind te laten
overgeven. Raadpleeg onmiddellik een arts.

o Niet neerzetten of bewaren in de keuken of
andere gebieden waar eten wordt gebruikt of
bewaard.

o Niet tussen echte etenswaren neerzetten.

o Houd jongere kinderen onder de aangegeven
leeftijd en dieren uit de buurt van het gebied waar
met de set wordt gespeeld

o Eet, drink en rook niet in de buurt van de plek

( VOORDAT JE BEGINT! )

o De inhoud, met inbegrip van de specificaties en kleuren, kan afwijken van de
foto's die op de verpakking ziin afgebeeld.

o Bedek het speelgebied om schade door de hars te voorkomen.

 Doorlopend toezicht van een volwassene is vereist als kinderen met hars spelen.

o Houd ontsmettingsalcohol of natte doekjes bij de hand om gemorste hars op te

vegen of je handen schoon te maken. Ontsmettingsalcohol of natte doekjes niet

inbegrepen.

\We raden je met klem aan om handschoenen te dragen en je ogen te

beschermen terwil je de hars gebruikt. Handschoenen en oogbescherming niet

inbegrepen.

Het wordt aanbevolen om de hars hard te laten worden in daglicht of uv-licht.

(Let op: de intensiteit van de zon kan variéren athankelijk van je locatie en het

tidstip van de dag.)

OPBERGEN EN AQ
TENTOONSTELLEN B X

Verbind pin (A) met de bovenste helft (B)
Let op:

Kiikt één keer in elkaar.
Zet de bovenste helft (B) op de onderste 3
helft (C) om het product tentoon te stellen.

(De opbergbol is NIET inbegrepen bij de
Multipack-serie 591849EUC)

4 N\

o Giet niet teveel hars op je bekers of borden: zorg dat je voldoende
ruimte houdt voor je ingrediénten.

o Als je grote luchtbellen ziet tiidens het gieten, gebruik dan de punt van
het pincet om ze door te prikken. (Let op: hoe meer je de hars
mengt/roert, des te meer bellen er verschijnen.)

o Gebruik het pincet terwijl de hars nog nat is en plaats al je items
zorgvuldig voordat je het gerecht mee naar buiten neemt om het hard
te laten worden.

o s

] .
. . - L]
o Stel je gerecht of drankje °
samen met behulp van de
ingrediénten en de

stapsgewijze uitleg op de
receptenkaart van je pakket.

o Let op: elk pakket heeft unieke
ingrediénten. In sommige
pakketten zitten mogelijkerwijs
meer items dan je nodig hebt
voor je recept.

TAFEL IN ELKAAR
ZETTEN <82

Klik voet (B) in de onderkant van plateau (A).

(De tafel is alleen inbegrepen bij de
restaurantserie - 505419EUC)

Z0 SPEEL JE MET HARS!

o De hars is in feite een soort ljm. Gebruik hem om alles op z'n plek te houden.
Let op: als je een houder gebruikt voor de basis, zorg er dan voor dat de
hars wordt blootgesteld aan zonlicht of uv-licht, zodat hij hard wordt.

o Om de hars makkelijk te kunnen gieten, zet je de fles met de DOP EROP ten
minste 1 minuut ondersteboven in een beker of kom.

o Als je de hars uit het flesje giet, duurt het een paar seconden voordat de hars

HARD LATEN e
WORDEN ‘@

o Nadat je je gerecht of drankje hebt
voorbereid, zet je het op een dienblad in
zonlicht of in uv-licht.

o Laat de hars ten minste 5 minuten hard
worden.

o Gebruik uitsluitend het inbegrepen
pincet om te controleren of de hars al
hard is.

o Zet het gerecht of drankje binnen om af
te koelen voordat je het aanraakt.

ALS JE KLAAR BENT...

Wiek: od 8 lat

Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 8 roku zycia.

WYMAGANY NADZOR PRZEZ OSOBE DOROStA

Produkt zgodny z normg ASTM D-4236

Przed uzyciem nalezy zapoznaé
sie z instrukcjg i jej przestrzegac.

N\ OSTRZEZENIE! )
Zestaw nie zawiera Zywnosci.

Nie nadaje sie do konsumpcji!

o Ostroznie: wysoka temperatura - reakcja
tworzywa na Swiatto UV.

o Unikaj kontaku ze skra. Po uzyciu doktadnie
umyj rece.
Do momentu catkowitego wyschniecia zywicy nie
dotykaj palcami. Zawsze uzywaj zawartych w
zestawie szczypcow.
W przypadku uszkodzen skory nie baw sig
2ywica.
Nie zblizaj oczu do zywicy.
W przypadku wystapienia podraznienia przerwij
zabawe.
Uzywaj w pomieszczeniu zapewniajacym dobra
wentylacjg.
Unikaj bezposredniego wdychania.

WAZNE INFORMACJE

Prosze zachowac instrukcjg, poniewaz
zawiera wazne informacie.

Nie uzywaj zadnych przedmiotow lub akcesoriow,
ktore nie sg czescia tego zestaw, lub kidre nie sg
zalecane do uzytku w instrukcji.

W przypadku powstania obrazert zwrd¢ sig o pomoc
medyczng.

W przypadku potkniecia: przeplucz usta i napij sie
czystej wody. Nie wywoluj wymiotow. Zwroc sie o
natychmiastowa pomoc medyczna.

Nie zostawiaj i nie przechowuj w kuchni ani w
innych miejscach, w ktorych przechowywana jest
2yWnosC.

Nie dodawaj do prawdziwej zywnosci.

W obszar zabawy nie dopuszczaj dzieci ponize]
wskazanego limitu wiekowego ani zwierzat
domowych.

r

PRZED ROZPOCZECIEM ZABAWY!

Zawartos¢, w tym specyfikacja i kolory, mogg sie roznic od ilustracji
umieszczonych na opakowaniu.

Zabezpiecz powierzchnie wokot przed dziafaniem zywicy.

Podczas zabawy zywicq dzieci powinny by¢ nadzorowane przez osobe dorosta.
Przed rozpoczeciem zabawy przygotuj denaturat i chusteczki, aby moc szybko
zetrze¢ zabrudzenia z powierzehni i doni. Zestaw nie zawiera denaturatu ani
chusteczek.

Podczas uzywania zywicy zaleca sie stosowanie érodkow ochrony oczu i
rekawiczek. Zestaw nie zawiera Srodkow ochrony oczu i rekawiczek.

Aby zywica stezafa, potrzebne jest bezposrednie dziatanie promieni sfonecznych
lub innego Zrodta $wiatta UV. (Uwaga: intensywno$¢ promieni stonecznych moze
zaleze¢ od potozenia geograficznego i pory dnia.)

PRZECHOWYWANIE | AQ »
EKSPONOWANIE X
Potgcz trzpiert (A) z gorng potkula (B). B.
Uwaga:
pofaczenie jednorazowe. Potacz gorng
polkule (B) z dolna potkula (C). ¥
(Zestaw z wielopakiem 591849EUC NIE
ZAWIERA kuli) c.

. A
MONTAZ STOLIKA ——

Potacz noge stolika (B) z dolng A §2
czescig tacy (A) - Scisnij obie czesci, . -
zeby zakliknely.

(Stolik znajduje sig wytgcznie w zestawie
Seria Smakosza - 505419EUC)

ZABAWA ZYWICA!

o Traktuj zywice jakby byta klejem. Dzigki zywicy poszczegoine elementy
zostajg na swoich miejscach.
Uwaga: aby zywica stezafa, nalezy wystawic jg na dziatanie promieni
stonecznych lub innego Zrodta $wiatta UV.

o Aby umozliwi¢ oproznienie butelki z zywicy, potrzymaj zamknigtg butelke
przez 1 minute w kubku lub miseczce koricowkg do dotu.

o Oproznienie butelki z zywicy moze zajac kilka sekund.

N

ro Nie wlewaj nadmiernej ilosci zywicy do swoich kubkow i talerzykow -
pozostaw miejsce, aby pomiescic wszystkie skiadniki.

o Jezeli na powierzchni pojawia sig pecherzyki powietrza, przebij je
czubkami szczypiec. (Uwaga: nadmierne mieszanie mikstury przyczynia
sie do powstawania pecherzykow powietrza).

o Podczas gdy zywica jest mokra, udekoruj swoje danie uzywajac
szczypiec, po czym zabierz na zewnarz, aby zywica stezata.

@ PRZYGOTOWANE *

o Stworz swoje danko lub
naptj z uzyciem skfadnikow i
receptury zawartej w
zetawie.

o Uwaga: zestawy zawierajq
r6zne sktadniki - niektore
zestawy moga zawiera¢
dodatkowe sktadniki, ktore
nie zostaty ujgte w
zatgczonej recepturze.

@ UTRWALANIE '@

o Po stworzeniu i udekorowaniu
swojego dania lub napoju przenies je
na tacy w nasfonecznione miejsce lub
nadwietlaj $wiatlem UV.

o Naswietlaj zywice przez 5 minut lub do
momentu, gdy stanie sie twarda.

o Do sprawdzania czy zywica ulegta
stezeniu stuzg zawarte w zestawie
szczypee.

o Zanim zaczniesz dotykac swoje danko
zabierz je do pomieszczenia, aby ostygto.

PO SKONCZONEJ ZABAWIE...

LEES DIT EERSTI

NAJPIERW MNIE
PRZECZYTAW!

LER PRIMEIRO!
INNANZITUITO

FILMPJES OVER DE RECEPTEN BEKIJKEN:
Ga naar miniverse.mgae.com
FILMY Z REC RAMI:
Odwiedz miniverse.mgae.com
PARA VER VIDEOS DE RECEITAS:
Visite miniverse.mgae.com
PER VEDERE | VIDEO DELLE RICETTE:
Visita miniverse.mgae.com

SUPERVISAO DE ADULTO NECESSARIA

waar met de set wordt gespeeld. druppelt of zich verspreidt. . o W obszarze zabawy nie wolno jesc, pic ani palic. o Wyczy$¢ wszystkie powierzchnie i przyrzady.
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binnen een leefjdsgroep. Volwassenen die ¢ Bewair_ h;‘ prodict op een veiige plek en houd na het spelen uitde buurt van zakresie tej samej grupy wiekowej, Osoby doroste z dla matych dzieci.
toezicht houden, dienen deze instructies te lezen TIP VAN DE CHEF ﬁ"ge '? erer(wj, s hard lten worden:lazt do s gedurende ten minsio 5 sprawujgce nadzor nad dziecmi powinny stosowac ~ WSKAZOWKA SZEFA KUCHNI o Niewykorzystane resztki 2ywicy pozostaw w butelce: nie zamykaj butelki
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Maiores de 8 anos 4 2 N\ Eta 8+ 4 AW 4 P " P - N\ m
; ANTES GUE VOCE COMECE! o Se aparecerem bolhas grandes ao despejar, use a ponta da pinga o PRIMA DI INIZIARE! ° g;;zirz;egl]ﬂirceieictge;)ss:vgﬁﬁsgrls d‘ii:]alizze e ipiatti - assicurarsi di avere "
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Em conformidade com ASTM D-4236

Leia e siga as instrucdes e diretrizes
de seguranca antes de usar.

[ A AvISO!
0 contetido néo é comida de
verdade. Ndo coma!

o Cuidado: Muito Quente — Resina sob
exposicao aos raios UV.

o Evite o contato com a pele. Lave bem as
m&os apds o uso.

o Evite tocar a resina com os dedos antes
que o gel esteja completamente seco. Use
sempre as pincas fornecidas.

o Evite brincar com resina com a pele
rachada.

o Mantenha os componentes longe dos olhos.

o Se ocorrer irritagéo, interrompa 0 uso.

o Usar em uma area bem ventilada.

o Evite inalagdo direta.

INFORMACAO IMPORTANTE

Guarde este manual, pois contém
informagdes importantes.

o Nao use nenhum item ou acessorio que nao
tenha sido fornecido com o conjunto ou
recomendado nas instrugdes de uso com
este kit.

o Em caso de lesdo, procure sempre
orientagéo médica.

o Se engolido: Lave a boca e beba agua
fresca. N&o induza o vomito. Procure
aconselhamento médico imediato.

o Nao coloque e armazene na cozinha ou em
outra &rea de armazenamento de alimentos.

o N&o misture com comida de verdade.

» Mantenha as criangas menores dentro do
limite de idade especificado e os animais
afastados da area de atividade.

o Né&o coma, beba ou fume na érea de

N

apresentadas.

o Cubra a area de jogo para evitar danos a resina nas superficies.

o Um adulto deve estar presente ao brincar com resina.

o Mantenha alcool ou lengos umedecidos por perto para limpar a sujeira
¢ as méos. Alcool ou toalhetes nao incluidos.

o E altamente recomendado o uso de luvas e protegdo para os olhos
durante o uso da resina. Luvas e protegao para os olhos n&o incluidos.

o Recomenda-se colocar a resina sob luz solar direta ou qualquer luz UV.
(Observagéo: Aintensidade do sol pode variar dependendo da sua
localizag&o e hora do dia.)

ARMAZENAMENTO E
EXIBICAO

-Q
4
Conecte o pino (A) a metade superior (B)
Observagéo:

Um estalo de uma vez.

Feche a metade superior (B) & metade inferior ¥

(C) para exibigao. @
C.

\/ g

resina, mais bolhas apareceréo.)

o Enguanto a resina ainda estiver molhada, usando uma pinga, reserve
um tempo para colocar cuidadosamente todos os seus itens antes de
levé-la para fora para endurecer.

@FA;A .

o Monte seu prato ou bebida ™
usando os ingredientes e o P
cartdo de receita passo a . ‘
passo do seu pacote.

o Observagdo: Cada pacote = W “
tem ingredientes Gnicos;
alguns pacotes podem ter
algumas pecas a mais do

que 0 necessario paraa
receita.

(A bola de armazenamento NAO esté incluida
A.

no Multipack série 591849EUC)
—————

MONTAGEM DA MESA 32
Conecte o suporte (B) ao fundo da bandeja . h

(A) até que se encaixe.

(A mesa esté incluida apenas na Série Diner
- 505419EUC)

COMO BRINCAR COM RESINA!

o Pense na sua resina como cola. Use-a para fazer tudo ficar no lugar.
Observacdo: Ao usar como suporte de base, certifique-se de expor a
resina & luz solar ou UV para fixa-la.

o Para facilitar o despejo, tente manter o frasco de cabega para baixo,
com a TAMPA, em um copo ou tigela por pelo menos 1 minuto.

o Quando derramada, a resina levara alguns segundos para pingar ou
espalhar.

o Nao encha demais seus copos e pratos - certifique-se de ter espago

@ CONFIGURE '®:

o Depois de preparar seu prato ou bebida,
coloque-0 sob a luz solar ou luz UV com
uma bandeja.

o Deixe a resina por pelo menos 5 minutos
ou até que a resina tenha endurecido.

o Verifique apenas se a resina esta
endurecida com a pinga fornecida.

o Traga o prato ou bebida de volta para
dentro de casa para esfriar antes de
tocé-lo.

DEPOIS DE TER FEITO...

o Limpe todas as superficies e equipamentos apds 0 uso.

E NECESSARIA LA SUPERVISIONE DI UN ADULTO

Conforme a ASTM D-4236

Leggere ed attenersi alle istruzioni ed alle
linee guida sulla sicurezza prima dell’utilizzo.

4 N
é AVVERTENZE!
uanto contenuto non é cibo

vero. Non commestibile!

o Attenzione: Estremamente caldo - Resina
esposta a raggi UV.

o Evitare il contatto con la pelle. Lavare le mani
accuratamente dopo ['uso.

o Evitare di toccare [a resina con le dita finché il
gel non si sia completamente asciugato.
Utilizare sempre le pinze fornite.

o Evitare giocare con la resina in presenza di
lesioni cutanee.

o Tenere il contenuto lontano dagli occhi.

o Se insorgono irritazioni, interrompere ['uso.

o Utilizzare in un luogo ben ventilato.

o Evitare di inalare direttamente.

INFORMAZIONI IMPORTANTI

Si prega di conservare questo manuale
poiché contiene informazioni importanti.

o Non utilizzare oggetti o accessori che non
siano stati foniti con il kit o il cui uso con il
kit non sia stato suggerito nelle istruzioni.

o In caso di lesioni, consultare sempre il
medico.

o Se ingerito: sciacquare la bocca e bere
acqua fresca. Non indurre il vomito.
Consultare immediatamente il medico.

o Non mettere e riporre in cucina o in altre
zone dedicate alla conservazione dei cibi.

o Non mescolare ad alimenti veri.

o Tenere i bambini piccoli, la cui eta sia
inferiore a quella indicata e gli animali
lontani dall'area in cui si svolgono le attivita.

o Non mangiare, bere o fumare nell'area in
cui si svolgono le attivita.

o Considerare la resina come una colla. Usarla per fissare le cose nella

o Per versarla con facilita, provare a tenere la bottiglia rovesciata CON IL

o Una volta versata, la resina gocciolera o si espandera in pochi secondi.

Proteggere l'area di gioco per evitare danni alle superfici dovuti alluso della
resina.

E sempre necessaria la presenza di un adulto quando si gioca con la resina.
Tenere a portata di mano alcool per pulizie o salviette inumidite per pulire
sporcizia € mani. Alcool per pulizie o salviette inumidite non sono compresi.
Si raccomanda vivamente di indossare guanti e protezione per gli occhi
quando si usa la resina. Guanti e protezione per gli occhi non sono
compresi.

Si raccomanda di esporre la resina alla luce del giorno o ad una qualsiasi
lampada UV. (Nota: L'intensita del sole puo variare in base all'area
geografica ed all'ora del giorno.)

+ §2

RIPORRE ED ESIBIRE :g ,
Nota: incastro a scatto.

Richiudere la semisfera superiore (B) sulla
MONTAGGIO DEL

TAVOLO

Connettere il perno (A) alla semisfera
superiore (B) BQ
semisfera inferiore (C) per esibire. L2
(Il contenitore a sfera NON é compreso nella ¢
Serie Multipack 591849EUC)
A
Collegare il supporto (B) alla parte inferiore del
pianale (A) fino a sentire un clic.
(Il tavolo é compreso solo nella Serie Tavola
calda - 505419EUC)

COME GIOCARE CON LA RESINA!

posizione desiderata. ) ) o
Nota: Quando si utilizza come fissatore per una base, assicurarsi di
esporre la resina alla luce UV solare per attivarla.

TAPPO CHIUSO in una tazza o ciotola per almeno. 1 minuto.

pinze per farle scoppiare. (Nota: pit si mescola/gira la resina, piti bolle
compariranno.)

o Mentre la resina & ancora bagnata, utilizzando le pinze, sistemare con
calma e accuratamente tutti gli oggetti, prima di portare il tutto all'aperto
per l'attivazione.

@ COMPOSIZIONE .

o Realizzare il piatto o la 13 .
bevanda utilizzando gli ]
ingredienti e seguendo passo L
passo le schede-ricetta L]
contenute nella confezione.

o Nota: ogni confezione contiene Fan
ingredienti unici; alcune \Q\ ®
confezioni poterebbero f ﬁ’

contenere dei pezzi in pi di -
quelli necessari alla ricetta. ="

@ ATTIVAZIONE ‘@

o Dopo aver preparato il piatto o la
bevanda, porlo sotto la luce solare o sotto
una lampada UV con un vassoio.

o Esporre la resina per almeno 5 minuti o
fintanto che la resina non si € indurita.

o Verificare che la resina si sia indurita
solo con le pinze fornite.

o Riportare il piatto 0 la bevanda allinterno
per lasciarla raffreddare prima di toccarla.

E UNA VOLTA FINITO...

a9 - P e ) " Pulire tutte le superfici e gli utensili dopo 'uso.
atividade. suficiente para seus ingredientes. o Guarde o produto em um local seguro e mantenha-o longe de o Le abilita dei bambini sono diverse, anche oo i i i i i niccoli

o As habilidades das criangas variam, mesmo \\ J criangas pequenas apos 0 jogo. all'interno dello stesso gruppo di eta. Gli \\ J * EA%%T glilopcrg dotto in un luogo sicuro e tenerlo lontano dai bambinipiccol
dentro das faixas etarias. Os adultos o Coloque qualquer excesso de resina na garrafa: Deixe o frasco adulti incaricati della supervisione ; o olin: [ ol
supervisores devem seguir estas instrugdes DICA DO CHEF aberto e cologue-0 sob luz solar direta por pelo menos 5 minutos dovrebbero utiizzare queste istruzioni e SUGGERIMENTI DELLO CHEF * Eslf)gﬁ: ﬁ‘gﬁsu'gs :m?ez zg‘?ertwtealISebro;tlﬁlgolass%?r:st!a;)ggtfg%!aeasg‘ecrgreet?
efer (élscerr:jlmento sobre quais altIVIdades Aqueca a resina a esfregar a garrafa entre as palmas das maos por para curar. Nao despeje no ralo. valul%re qt;l_ah attivita sono adatte e sicure Riscalda la resina strofinando lu bottiglia tra i palmi delle mani per Non gettare negli scarichi.
s0 adequadas e seguras para eles. um minuto ou mais para forné-la facil de derramar, " y per i bambini. y almeno un minuto per far si che si possa versare facilmente. \ )

Is de hars na 5 minuten nog
steeds plakkerig?
Laat nog wat langer in het licht staan. Hoe meer
licht erop schijnt, hoe hefer de hars hard wordt.

WSKAZOWKA SZEFA KUCHNI
Tywica nadal jest lepka po 5 minutach?

Pozostaw troche dhuiej na storcy, lub dhuej naswietloj
Swiattem UV... Im wiece] ofrzyma $witla, tym mocniej stezefe.

DICA DO CHEF
Resina aindu pegajosa apds 5 minutos?
D& um pouco mais de tempo sob a luz.
Quanto mais exposicdo, melhor serd o ajuste.

SUGGERIMENTI DELLO CHEF

La resina & ancora appiccicosa
dopo 5 minuti?
Lasciarla un po’ di tempo in pii sotto o luce. Maggiore
sard 'esposizione, migﬁore risulterd il suo indurimento.

Alsu contact ikt opnemen met onze Kantenservice,
adviseren wij u hiervoor het e-mailformulier te gebruiken
datu kuntvinden op wwwimgae.com

Deilustateszjn vitslitend ter referente.
Het etoonde kanafijken van de dadwerkeljkeinhoud
W praypacku potizeby skontaktovaniasic 2 Servisem
Konsumenta posimy o kontakt 22 pomoca formularza

l Zawartoit opakowania mose sig roic o fustrac na opakowaniu l

’ Porf

-

‘0 método de contacto preferido do Servico de Apoio a0
Cliente & através donosso formulrio de contacto por
emailem

As lustragdesservem apenas de eferénia,
O xtios podem variar do conttdo atual,

Per contattae il nosto sevizi clent, usare[apposito
modulo di contato sl sito wwnumaze.com

Leillstrazonisono a solo scopodiiermento.
it possono vrirerispettoal ontenutorele.

Raccolta diferenziata, Verfica e disposizion del tuo Comune.

PAP

1023-1-EUC
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AxardMn)o yia maidid kdTw Twv 8 eTiv.
ATNAITEITAI ENIBAEWH AMO ENHAIKA
Suppopdavetal pe ASTM D-4236

AaBaore kan akolouBeioTe TiG 0dnyieg kai Tig

KateuBuvTripIES Ypappés aopaleiag mpwy and T yprior.

Bépa pe Tnyég,
o Na Kpatare Ta mepiexOeva Hakpid and Ta pdTia.

r

NPIN ZEKINHEETE!

EMPAVELES.

o TaTEQIEYOEVD, OUPMEPINGLBAVOLEVOU TEXVIKQV XOPAKTNPLOTIKGY Kal
YPWHATWY, eVBEXETAL Va TOKOUV ard TI eppaviCopeves dwToypadieg.
KahUyte Ty reploxf maividiol yia va arouyete QUi and m pnivn otig

T0 TV a6 (B)
Snueiwon: 0voean piag dopdg.

B.
K\eiote T0 ndvw pioo (B) ato K%mn at (C) Q

o Heyaheg pouakes epdavitovrar otav xOveTal, ypnaiporoteiote mv akpn Tov)
TOWMIOWY Y10l Va TIG OKACETE. (Inpeiwon:‘Oco TEQLO0OTEPO
avapetyvieTe/avakateleTe ) pnivn, 1000 epLoodTepeg poliokeg Ba
gudavidovral)

o ‘000 1) prytiv) €lval akoa peuaTn, e T Xpron ToWmidwY, aplepdoTe Xpovo va
TOMBETNOETE TPOOEKTIKA OAal Ta AVTIKE(NEVA 00G MW amd TV ToroBeTnon g

AY4 N

o Dokme sirasinda bilyik kabarciklar gikarsa, onlari patlatmak igin
cimbizin ucunu kullanin. (Not: Recineyi ne kadar cok karistirirsaniz, o
kadar cok kabarcik ¢ikacaktir.)

o Regine hala yasken, cimbiz kullanarak, sertlesmesi icin disar
cikarmadan once tim esyalarinizi dikkatlice yerlegtirmek icin zaman

8+yas (

8 yagindan kiicik cocuklar icin uygun degildir.
YETISKIN GOZETIMI GEREKLI

ASTM D-4236'ya uygundur
Kullanmadan 6nce talimatlari ve giivenlik

BASLAMADAN ONCE!

o Ozellikler ve renkler de déhil olmak tzere icerikler, gdsterilen
fotograflardan farkli olabilir.

o Recinenin yizeylere zarar vermesini Gnlemek icin oyun alanini értin.

o Recine ile oynarken bir yetiskin bulunmalidir.

Hovadikd ouoTaTikd, Kanola
TaKETA EVOEXETAL VA EXOUV

Gortintilemek icin Ust yariyr (B)

Daima verilen cimbizi kullanin.
altyariya (C) kapatin.

o Derisi kinimis recine ile oynamaktan kaginin.

B. o Not: Her paketin benzersiz peAlE
icerikleri vardir; bazi e
paketlerde tarif icin ;a

B A ¢ I dima 6 1816 mai v, § ¢ hott
7 \ : Ng%?;%;ﬁ?;ﬂ%ﬁ ﬁuugeﬁg& llov%) \T{(g‘fg K“gé&&gg;?#f&mgg%ﬁu €50 vakataKkaBiceL yonergelerini okuyun ve uygulayin. o Pisiikleri ve ellerinizi temizlemek igin alkol veya mendilleri yakininizda ayin. AI AB AZE ME
MPOEIAOMOIHZH! Kat Ta xEpia gag. Aok pavTmAaxia Sev ouprepthapavovat \ tutun. Ele siirme alkoli veya mendil dahil degildir. ) )
Ta nepiexoueva dev civa aAnd o 3¢ UVIOTOU|E EVTOVAG Va GOpATE YAVTIQ Katl eE0rhioyd MpooTaoiag HaTidv UYARI! o Recine kullanirken eldiven ve goz korumas! kullaniimasi siddetle tavsiye ”P ﬂT A|
6. N unv Tomyoval! €V xprooroteite  pntivy. Ta yavria kat o e§omioj6g TpooTaciag Hatiav . icindekl K aid edillr. Eldivenler ve goz korumas! dahil degildir. |
M » dev oupmepihapBdvovTaL. ¢“AETE To . indexiler gercek gida o Recinenin kurumast igin dogrudan giines 1s1§ina maruz kalmas! tavsiye YAPIM' °
. Usocoxn: oAU Beppo - Ptivi Kéw and ExBean oe . éaq OUVIOTOUYE Va Kum;ége(oer; m pnn’vny%a anzuesiag u;}[vsq nhiakol N . degildir. Yeme! gd@i_r. (y?t:)Gﬂnesin yogunlugu bulundugunuz yere ve giintin saatine gre UL ° 0 N CE BE NI OKUI
. ) . ) ) WT0G 1 KAT® QMo OoI0BATIOTE GuG UMEPLGBOUG aKTVOBOAIa, ) Wy : egisebilir. wy
o Na anoq)suys;\ml 1) EMagn e 10 SEpa. Movete Ta (Enpeiwon;: H évraan Tou nAiou evagxeTal va ToikiAet avaroya v ToroBeaia o OTIGETE TO TWATO 00G 1 TO TOTO * - o Dikkat: Cok Sicak — UV'ye maruz kalan o o Paketinizdeki malzemeleri ve £ . *
XEpla 0ag Kaha Emetta ano ) xpnan. 0ag KaL Ty Gpa Mg NuéPa,) 00 XPNOLLOTOLOVTAG T UNKA regine. adim adim tarif kartini L
o Na anogedyetatn enagh mg pntivig pe Ta dkTuka quq Twm};tq ouvTaynG e o Cilt temasindan kaginin. Kullandiktan sonra DEPOLAMA & GORUNUM AQ kullanarak yemeginizi veya L]
oW1 YEN elval ;vrgqu oteyvi. Na ) _ AQ BAKarTpOG-BAKa 0dnyleg and To ellerinizi iyice yikayn. . b 4 iceceginizi olusturun. . CHALIA” A
L0 {TE MAVTA TIG OUVOBBUTIKE ToWMiBeC. ANOGHKEYZH KAI EMIAEIZH PR TAKETO 00, o Jel tamamen kurumadan regineye Viday! (A) tst yariya (B) baglayin »
o Naarogeuyetat o ravidt pe prTvi o€ avoiyto SuvEoTe Tov Elpd (A) e -¥= o Snelwon: Kabe nakéto exet parmaklarinizla dokunmaktan kaginin. Not: Tek sefere mahsus oturur. T AMTE MEH"'

o Na pnv ToroBeTe(tal kat va ynv anoBnkeletal omy|
Kougiva ) oe G\ eploxn UAAENG dayntou.

o Na v avageyvieTat je payHaTikd gayno.

o Na kparare Ta ukpoTepa maudld KaTw aro 1
BleukpIVIopEVo 6plo nAikiag kat Ta ba pakpid aro
MV Teploy1) SpacTnpLOTTaC.

o Na v TpaTe, TiveTe 1 Kanvi(eTe oy TEpIox
Spaompiomrag.

o OLIKavoTES TwV TaIBIGV TIoIKIAOUY, aKOA Kal

Tkedreite ™ pnTivi) 0ag oav KOMa. XpNolomomaTe T yia va KAVETe Ta
Tidvta va rapapévouv o 8¢an oug. Enpeiwon: ‘Otav Xpnoyionoleital wg pa
ouykpdmon mg Baong, BeBaiwbeite OtiekBETE TV pTivy 0TO NALAKO dwg 1

T0 QWG UMEPIDBOUS aKTIVOBoM(ag yia va kaTakaBileL

It va uBel 1o eUKkoAa, SOKILAGTE va KPATHOETE TO UOUKAAL avdroda, e To
KATTAKI TTANQ, o éva pAgavi e éval prio yia Touhdxiotov 1 Aermo..
'Otav xuBel, n pntivn 60 XpetaoTel pepika Seutepoherma va oTageL f va

arwBet.

o Mnv yepiZete unepBohika Ta AZavakia ka Ta ruéta oog - BeawwBetre oTt

o OEpTe TO TATO 1} TO TIOTO 00 Qv Péoa yia
va Yuypaveel mpwv To ayyiEete

A®OTOY TEAEIQZETE...
o KaBapiate 0Aeq Tiq emdaveteq kat eEomopoUg KeTd ) xpnan.

o OUAGETE TO TIPOIOV GE £V AOPAAES HEPOG KAL KPATHOTE TO HAKPIA AN IKpA
adLd HeTa To matxvidL.

o Mutfaga veya diger gida saklama alanlarina
koymayin ve saklamayin.

o Gercek yiyeceklerle karistirmayin.

o Belirtilen yas sinirinin altindaki kiigiik
cocuklari ve hayvanlar aktivite alanindan
uzak tutun.

o Aktivite alaninda yemek yemeyin, icecek ve
sigara icmeyin.

o Regineni yapistirici olarak diistin. Her seyin yerinde kalmasi icin kullanin.
Not: Taban tutucu olarak kullanirken, recineyi sabitlemek icin kesinlikle
glines Isigina maruz birakin.

o Ddkmeyi kolaylastirmak icin, siseyi KAPAK AGIK olarak bas asagl, bir
fincan veya kasede en az 1 dakika tutmay1 deneyin.

o Dakildiginde recinenin damlamasi veya yayilmas! birkag saniye alacaktir.

o Bardaklariniz: ve tabaklarinizi agiri doldurmayin — malzemeleriniz igin
yeterli alana sahip oldugunuzdan emin olun.

sertlesip sertlesmedigini kontrol edin.
o Dokunmadan énce yemegi veya icecedi
sogumas! icin igeriye getirin.

ISINIZ BITIIKTEN SONRA...

o Kullandiktan sonra tiim yizeyleri ve ekipmani temizleyin.

o Av epigavioTel epeBIoHOG, Blakoyte T xpran. Karola napandve KoupaTia amd o lgerii gdzlerden uzak tutun. o ¥ i \Q\
o Na x%trbwluonoleigul cau ulqu [ éuapligﬁ(aw:t]spmxh. yia emdeln. ¥ 6oa xpeidgovrat yia TV . 1%hrig§ rgneydana gelirse, kullanmay1 birakin. (591649EUC ch’-“ Palet serisine g:{leak%nz?: ZE’S&?—Q parca _— y’
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